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POZNAMKA K BODU I/A

Od:

Generalny sekretariat Rady

Komu: Vybor stalych predstavitelov/Rada

Predmet: Rozhodnutie Rady o restriktivnych opatreniach vzhfadom na situaciu

v Guatemale

Rada 12. januara 2024 prijala rozhodnutie (SZBP) 2024/254 o restriktivnych opatreniach
vzhl'adom na situaciu v Guatemale. Rada v ten isty def prijala aj nariadenie Rady (EU)

2024/287 o restriktivnych opatreniach vzhl'adom na situdciu v Guatemale.

Rada 2. februara 2024 prijala rozhodnutie (SZBP) 2024/457, ktorym sa pit 0sob dopiiia
na zoznam fyzickych a pravnickych osob, subjektov a organov, na ktoré sa vzt'ahuju
reStriktivne opatrenia, uvedeny v prilohe k rozhodnutiu (SZBP) 2024/254 v suvislosti

s konanim, ktorym sa naruSa demokracia, pravny §tat a pokojny presun moci v Guatemale,
vratane pokusov o zvratenie legitimneho vysledku guatemalskych volieb v roku 2023

v rozpore s ustavou krajiny, zdsadami pravneho Statu a zdsadami demokracie.

Rozhodnutie (SZBP) 2024/254 sa uplatiiuje do 13. januara 2025. Na zaklade preskimania
uvedeného rozhodnutia by sa platnost’ reStriktivnych opatreni, ktoré st v iom stanovené, mala
predizit do 13. januara 2026. Rozhodnutie (SZBP) 2024/254 by sa malo zodpovedajucim

spdsobom zmenit.
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4. Vysoky predstavitel' Unie pre zahrani¢né veci a bezpe¢nostnu politiku predlozil
12. novembra 2024 Rade navrh rozhodnutia Rady, ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP)
2024/254 o restriktivnych opatreniach vzhl'adom na situaciu v Guatemale (dokument

15405/24).

5. Znenie navrhu rozhodnutia Rady 18. novembra 2024 schvalila pracovna skupina radcov

pre zahranicné vztahy (RELEX).
6. COREPER sa za tychto okolnosti vyzyva, aby:
—  potvrdil dohodu o navrhu rozhodnutia Rady,

— odporucil Rade prijat’ rozhodnutie Rady, ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2024/254
o restriktivnych opatreniach s oh'adom na situaciu v Guatemale, v zneni, ktoré

sa po finalizacii pravnikmi lingvistami uvadza v dokumente 15406/24;

— odporucil Rade, aby schvalila ndvrhy ozndmeni v zneni uvedenom v prilohe I a II k tejto

poznamke.
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PRILOHA I

Oznamenie urcené osobam, na ktoré sa vzt’ahuju restriktivne opatrenia ustanovené
v rozhodnuti Rady (SZBP) 2024/254 a v nariadeni Rady (EU) 2024/287 o restriktivnych

opatreniach vzhPadom na situaciu v Guatemale

Osoby uvedené v prilohe k rozhodnutiu Rady (SZBP) 2024/254! a v prilohe I k nariadeniu Rady
(EU) 2024/287? o restriktivnych opatreniach vzhl'adom na situaciu v Guatemale sa upozoriuji

na tieto skuto¢nosti:

Rada Eurdpskej tnie rozhodla, Ze osoby by nad’alej mali byt’ zaradené na zozname 0s6b, subjektov
a organov, na ktoré sa vzt'ahuju restriktivne opatrenia ustanovené v rozhodnuti Rady (SZBP)
2024/254 a v nariadeni Rady (EU) 2024/287 o restriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu

v Guatemale. Dovody oznacenia tychto osdb sa uvadzaju v prisluSnych zdznamoch v prilohach.

Dotknuté osoby upozoritujeme na moznost’ podat’ Ziadost’ prisluSnym orgédnom relevantného
¢lenského Statu (Statov) uvedenym na webovych sidlach v prilohe II k nariadeniu Rady
(EU) 2024/287 s ciel'om ziskat’ povolenie na pouZitie zmrazenych finanénych prostriedkov

na zékladné potreby alebo osobitné platby (pozri ¢lanok 3 uvedeného nariadenia).

1 U.v. EU L 254, 15.1.2024, s. 1. ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/254/2024-02-02.
2 U.v. EU L 287, 15.1.2024, s. 1. ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/287/2024-02-02.
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Dotknuté osoby mdzu podat’ Rade Ziadost’ o opédtovné posudenie rozhodnutia zaradit’
ich na uvedené zoznamy spolu s podpornou dokumentéciou, pri¢om tito ziadost’ zasla
pred 2. septembrom 2025 na tuto adresu:

Council of the European Union

General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

email: sanctions(@consilium.europa.eu

Dotknuté osoby sa tiez upozorituji na moznost’ napadnit’ rozhodnutie Rady na VSeobecnom sude
Eurdépskej tinie v stilade s podmienkami ustanovenymi v ¢lanku 275 druhom odseku a v ¢lanku 263

Stvrtom a Siestom odseku Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie.
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PRILOHA 11

Oznamenie urcené osobam, na ktoré sa vzt’ahuju restriktivne opatrenia ustanovené
v rozhodnuti Rady (SZBP) 2024/254 a v nariadeni Rady (EU) 2024/287 o restriktivnych

opatreniach vzhPadom na situaciu v Guatemale

Osoby uvedené v prilohe k rozhodnutiu Rady (SZBP) 2024/254! a v prilohe I k nariadeniu Rady
(EU) 2024/287? o restriktivnych opatreniach vzhl'adom na situaciu v Guatemale sa upozoriuji

na tieto skuto¢nosti:

V ¢lanku 9 ods. 2 nariadenia (EU) 2024/287 sa stanovuje, Ze osoby, subjekty alebo organy zaradené
na zoznam musia do Siestich tyzdnov od datumu zaradenia na zoznam v prilohe I, poskytnut’
informdcie o financnych prostriedkoch a hospodarskych zdrojoch v rdmci jurisdikcie ¢lenského
Statu, ktoré im patria alebo ktoré maju v drzbe alebo pod kontrolou, prislusnému organu ¢lenského
Statu, v ktorom sa tieto financné prostriedky alebo hospodarske zdroje nachddzaju. Musia
spolupracovat’ s prislusnym vnitroStatnym organom pri overovani takychto informacii. Nesplnenie
tychto povinnosti sa bude povazovat’ za obchddzanie opatreni zmrazenia finan¢nych prostriedkov

a hospodarskych zdrojov.

Informacie, ktoré sa maji poskytnut’, sa musia prisluSnému organu daného ¢lenského Statu zaslat’
b 9

prostrednictvom webového sidla uvedeného v prilohe II k nariadeniu (EU) 2024/287.

1 U.v. EU L 254, 15.1.2024, s. 1. ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/254/2024-02-02.
2 U.v. EU L 287, 15.1.2024, s. 1. ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/287/2024-02-02.
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PRILOHA III

Oznamenie urcené dotknutym osobam, na ktoré sa vzahuji reitriktivne opatrenia
ustanovené v rozhodnuti Rady (SZBP) 2024/254 a v nariadeni Rady (EU) 2024/287

o resStriktivnych opatreniach vzhPadom na situiciu v Guatemale

Dotknuté osoby sa v sulade s ¢lankom 16 nariadenia (EU) 2018/1725 upozorfiuju na tieto

informacie.

Pravnymi zakladmi pre toto spracivanie udajov je rozhodnutie Rady (SZBP) 2024/2543
a nariadenie (EU) 2024/2879.

Prevadzkovatel'om tohto spractivania udajov je Rada Eurdpskej inie zastipena generalnym
riaditelom generalneho riaditel'stva pre vonkajsie vzt'ahy (RELEX) Generalneho sekretariatu
Rady a spracovatel'skou operaciou je poverené oddelenie RELEX.1, ktoré¢ je mozné kontaktovat’

na adrese:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

email: sanctions@consilium.europa.cu

5 U.v. EU L 254, 15.1.2024, s. 1. ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/254/2024-02-02.
6 U.v. EU L 287, 15.1.2024, s. 1. ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/287/2024-02-02.
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Zodpovednu osobu pre ochranu tdajov na Generdlnom sekretariate Rady je mozné kontaktovat’

na adrese:
Zodpovedna osoba

data.protection(@consilium.europa.eu

Ciel'om operacie spractivania tidajov je vytvorenie a aktualizacia zoznamu dotknutych osob,
na ktoré sa vzt'ahuju restriktivne opatrenia v stlade s rozhodnutim (SZBP) 2024/254 a nariadenim

(EU) 2024/287.

Dotknuté osoby st fyzické osoby, ktoré spliiaju kritéria zaradenia na zoznam ustanovené

v rozhodnuti (SZBP) 2024/254 a nariadeni (EU) 2024/287.

Ziskané osobné udaje zahiiaju idaje nevyhnutné na spravnu identifikaciu dotknutych osob,

odovodnenie a vSetky ostatné tidaje stivisiace s ddvodmi zaradenia na zoznam.

Pravnym zakladom pre spraciivanie osobnych tidajov su rozhodnutia Rady prijaté podla ¢lanku 29
ZEU a nariadenia Rady prijaté podl'a ¢lanku 215 ZFEU, ktorymi sa uréuju fyzické osoby (dotknuté

osoby) a ukladaju zmrazenie aktiv a cestovné obmedzenia.

Spracuvanie je potrebné na splnenie tlohy realizovanej vo verejnom zaujme v stlade s ¢lankom 5
ods. 1 pism. a) a na splnenie zdkonnej povinnosti stanovenej v uvedenych pravnych aktoch, ktora

sa vztahuje na prevadzkovatel'a v stilade s ¢lankom 5 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) 2018/1725.

Spracuvanie je potrebné z dovodov vyznamného verejného zdujmu v sulade s clankom 10 ods. 2

pism. g) nariadenia (EU) 2018/1725.

Rada mdze ziskat’ osobné tidaje dotknutych osdb od ¢lenskych Statov a/alebo od Eurdpskej sluzby
pre vonkajsiu ¢innost’. Prijemcami osobnych tidajov st ¢lenské Staty, Europska komisia a Europska

sluZba pre vonkajsiu ¢innost’.
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Vsetky osobné tdaje spractivané Radou v suvislosti s autonomnymi restriktivnymi opatreniami EU
sa uchovavaju 5 rokov od okamihu, ked’ bola dotknuta osoba vyradena zo zoznamu o0sdb, na ktoré
sa vztahuje zmrazenie aktiv, alebo od uplynutia platnosti opatrenia, alebo, ak sa poda zaloba

na Sudny dvor, az do vynesenia kone¢ného rozsudku. Osobné udaje uvedené v dokumentoch
zaregistrovanych Radou uchovava Rada na ucely archivécie vo verejnom zaujme v zmysle ¢lanku 4

ods. 1 pism. e) nariadenia (EU) 2018/1725.

V buducnosti bude mozno potrebné, aby si Rada vymienala osobné udaje tykajuce sa dotknutej
osoby s tret'ou krajinou alebo medzinarodnou organizéciou v suvislosti s transpoziciou oznaceni

OSN Radou alebo v ramci medzinarodnej spoluprace v oblasti politiky restriktivnych opatreni EU.

Ak neexistuje rozhodnutie o primeranosti alebo primerané zaruky, prenos osobnych udajov do tretej
krajiny alebo medzinarodnej organizécie sa zaklada na tychto podmienkach podl'a clanku 50

nariadenia (EU) 2018/1725:

— prenos je potrebny z dolezitych dovodov verejného zaujmu,

— prenos je potrebny na preukazovanie, uplatiiovanie alebo obhajovanie pravnych narokov.

Do spractivania osobnych udajov dotknutej osoby nie je zapojené ziadne automatizované

rozhodovanie.

Dotknuté osoby maji pravo na informécie a pravo na pristup k svojim osobnym udajom. Maju tiez
. : P v A o

pravo na opravu a doplnenie svojich udajov. Za urcitych okolnosti m6Zu mat’ aj pravo

na vymazanie svojich osobnych tdajov alebo pravo namietat’ proti spracuvaniu svojich osobnych

udajov alebo poziadat’ o to, aby bolo obmedzené.

Dotknuté osoby si m6zu uplatnit’ tieto prava zaslanim e-mailu prevadzkovatel'ovi s kopiou

zodpovednej osobe, ako sa uvadza vyssie.
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Dotknuté osoby musia na potvrdenie svojej totoznosti prilozit’ k svojej ziadosti kopiu dokladu
totoznosti (preukaz totoznosti alebo cestovny pas). Tento doklad by mal obsahovat’ identifika¢né
¢islo, krajinu vydania, obdobie platnosti, meno, adresu a daitum narodenia. VSetky ostatné udaje
uvedené na kopii dokladu totoznosti, ako je fotografia alebo osobné charakteristiky, sa mozu
zaciernit’.

Dotknuté osoby maju pravo podat’ staznost’ europskemu dozornému tradnikovi pre ochranu udajov

v stilade s nariadenim (EU) 2018/1725 (edps@edps.europa.eu).

Odportca sa, aby sa dotknuté osoby najskor pokusili dosiahnut’ ndpravu tak, ze sa obratia

na prevadzkovatel’a a/alebo zodpovednt osobu Rady.

Bez toho, aby boli dotknuté sudne, spravne alebo mimostudne prostriedky napravy, moézu dotknuté
osoby podat’ staznost’ eurdpskemu dozornému tradnikovi pre ochranu udajov podla nariadenia

(EU) 2018/1725 (edps@edps.europa.eu).
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